ElsoO sziniidényi folyam.
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Mindennemtt_ hirdeténck elfogad-

— . . "

[ . Rléfizetési ar:

" Megjeleak e lap mindennap, Helyben egész sziniidéngre . 4 fit. 50 k.  tatnak: kétszer hasdbozoit soréré
- pézsteket kivéve, [ Vidékre 1 * oy T 5 jkr., ismétiéscknél 3 djkr.
' o o i . Helyben egy  hora 1 ,, oszt ért Hincsthri dij minden hirdetéatdl 30 afkr.

Egyszerii kis domb az; marvény nincs feleite,
Csak egy banatos fiz — mint egy Oszi felhd —
Fészkét egy kis madir oda épitette

8 elropiti messze bis dalat a szell§.

Ah, a fliz te vagy most, vihar-lalott népem!

t S rajl’ az emlékezet fészket vert madarka;

i Kazinczy sirjara réborulva szépen, .

F der, oh jer s figyelmezz bdnatos daldra.

FMLE -SORO K,

melyek

- Egész multad mi volt ? Kiizdél vihar s vészszel
S mire biiszke voltgl eivesziettél mindent;
- Mostohad volt a sors, §iméleiler kézzel
! Galamb-9sz hajadra gy#sz-virdgot hintett.

isziletése 100-dk évnapjdn felolvastattak
Kolozsvirtt, october 27-kén, 1859, Az elmult szézadban minden dicsé eszme

— A melyet szivedben rég oly hiin apolidl ~—
; Feneketlen sirba el vala lemetve;-

! Jogaid valdnak s mégls koldus voltal

@lige: Eazkize leoni az isteni kézne'k,
Férfiak! ez gybnybrit jutalom,
Kazinczy.
Aut a sok virdgot — a melyet még Arpad
Kinek — jarmat hordwa ~ szived bi szoritje, Atititeteit hajdan s vérrel ontozgets —

De ajkad mey panasz folin sem szennyeste ; j - él- k
Klneh}fwendad is Telhdikel boritva i! B e reuden crimneral Jartdl

1 | Es az id6 dket rendre eltemette.

1" S a remény ldmpaja mégis ég szivedbe’ y —
Kinek nincsen semmid, ¢ak egy fényes multad, E Csak egyet kimélt meg ... a melynek illatja
. | - Az is egy nagy konyvhe verbetikkel irva— Ott sziiletelt messze hol a hajnal tdmad,
M! Ki oz emlékezést becsilni tanuliad: Ah, ernek a Kéarpat verdfényes alja
- Oh, magyar nemzelem! borulj le egy sirra, Termofoldet adott s pihentetd #gyat.




A te nyelved.volt ez; a mely édes, driga,
Melyet szépen mond ki a kis gyermek ajka,

Hogyhl?ma szeretetnek szdrnya

S sziild tanitja a dajka. '

Az a szerelmes nyelv, melylyel a kis linyka
Szive fajdalmait ugy elpanaszolja,

Hogy » csalogény is — figyelmezve raja —
Dalt teremt beldle s utdna dalolja. -

Az a hataimas nyelv, a melylyel &seink
Léingot ébreszteitek az alvok szivébe':
Melynek hallattéra az erds cser meging
8 lagy szelldvé torpil a Karpatok vésze.

Az a banatos nyelv, melylyel az aggastyén
— Maga koriill gylijtvén az egész csalddot

S mint Mozes a szirthdl konnyeket fakasztyén ~—

Elmondja a multat s minden szava bénat.

Ab, de mi lesz. egy nép szép viréga,_nyelve,
- Hogyha sirban nyugszik minden hi kertésze;
Ha a gyom és (vis mindeniit felverte

S bdtran ltogatja az idGknek vésze ?

Hogyha nincsen a ki dpolja, nevelje,

$ mikor nem hull harmat kénnyeit rasirja;
Hogyha nivcs sziv, melynek ldngolé szerelme
— Orkodvén felette — megdrzeni birja?..

Igy valil te akkor, 4rva magyar haza,

Ez az egy kincsed voli s nem tudtad becsiilni,
 Hiaba ébresztett a kor intd szava

Es hiadba lattad a felhéket gyiloi.

S ha volt ig hii fiad, rem hittél szavéanak,

S nyelved virdgai parlagon hevertek,

Mert a gy4szos napok meg nem tamiténak,
Hogy nemzet nyelv nélkiil nem éihet egy perczet.

Es mig nyugot felé Jobogtak a faklysak,
Hogy a tévelygdknek mutassak az 1itat,
Nem tudiad széitépni a selétség fatylai;
Tmadiad a végit, gyilolied az ijat.

Lattad a j6 példst és nem hasznélt semmi;
Hogy a nehéz slmot messze elkergesse,

A hajralesillagnak meg kellett sziiletni,
Mely a reggel jottét ragyogén hirdesse.

Ez vala Kazineczy. Istentdl ihletve
Langolé lelkével a jovdbe nézett,
Széjjel kezdett jarni s szavat folemelve
Mamoros 4lmodbdl folzaklatott téged.

Azt a dréga nyelvet, azl a szép viragot

— A melynek csak egy par szirma volt még épen,
Aldozva éreite nyugalmat és slmot —

Szive szerelmével dpolgatia szépen.

S hogy az arviz mindent el ne temethessen
— Mint masodik Noé — épitelt egy barkat,
Hogy az a virdg benn’ szépen tenyészhessen,
Ha kitnn a bullimek ténczaikat jarjak.

S mi lett a jutalma? Az a nép, a melyneék
Nyelvét visszaadta s Grkodott felette,

Ax adott kezébe legkeseriibb kelyhet,

Az anép — a magyar — gunyelta, nevetie,

0, a kinek leike egy hosszu szdzaddal
Elére benézett a jovs konyvébe,
Kuzkodott ordkké kinnal és banattal

S Gilead nem nyujtott balzsamot sebére.

0 , ki irtolt, nevelt s a parlagon szanta,
Hét évig sinlddtt bilincsekre verve,

De — mint egy 8rokké vilagité lampa -—
Egett a bortonben:buzgalma, szerelme.

Torni nemes czélra, imddniaszépet,
Elvetni a magot hogy més arassale;
Stirnimelldztetést, rdgalmat, inséget,
Tudod népem mi 0z? Kamnozy élete.f

Vége mér a dalnak Az udé fot s nem vﬁr,
Porld szive felett elrepill a szazad;
Ah, de koriildtte fulemile madar
Szdzatos dalaval betolti a tajat,
Ha a tavass zoldil, Kazinczi sirhalmén
— Nyelviink testvérei — a virdgok ni’melz,
Ligyan bug a szelld, dtet magasztalvan,
A kin nem volt s nem lesz nyoma az idének.

Es te, arva nemzet, ki egy szdzad muva

Mar csak porait aldod, most [stva hogy mit tett,

Széphalom vilgyében sirjara borulva .

Igaz biinb4anattel hullass egy par Lkisnnyel.

S ha a tavasz raja viragait binti,

Biiszkén elmondhatod, sirja felett Ailva:

Azanagyproféta,azanagyEasinezy

Ity sziilgtett, itt éit amagyariazdba,
SZASZ DOMOKOS.

Az 1860-dik évi palyadijra inditindé vigjsték és
dramanak még csak harom rovid hav: maradvan fenn
a kitiizétt 100 darab aranyot czélla. venni, felhiva
érzem magamat a vidéki palydzni olajték, dramai mii-
vok kivitele fejtorésein tobd évi hpasztalathol meri-
tett ,,Kalauz“-ommal segiteni, szinezeti képekben
mutatva be, a dramairodalom jelertegi korszerit val-
tozasait divatozé szokésawal
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egy iorténeti dramaisz8veghoz.

Bathori Gsbor Erdélyorszig fejedelme, sorsisl
és emberektd] elkényesztetve,. kicsapongs fajtalan
életre sdja magat. — Vad szewvedélyének a hon leg-
elokeldbb holgyei esnek sldosatul , ezek kozott ., Az
Egrin 8% (irta Szigligeti), A Velenczei holgy®
(Erdélyi), ,,J1d ik 6% (Vajda} »indidna* (Kovér). B
biinos kihagasai a fejedelemok folizgatjak ez orszag
kedélyél, mitmegértvén F;tthorl, erkolesi jobbulasra
szanja magéat. — Ezen ellntdrozdsa ingatag jellems-
nél fogva csak kevés ideig tart, mert LAz abrand
és szerelem* (Benkﬁ)k:tﬁr\én ujbsl romlott keb-
Kebol, egy .,Szalma 65Vegy“-gyel (T6th) bonyo-




16dik viszonyba, gondolvén, hogy igy a tévollevd férj
—~— ellenei szamat nem szaporitandja; -— elsd ismeret-~
ségét egy ,,Arcs kép“-pel (Ssigligeti) kezdi meg.
Ezt nagyszerti ,,Eji zenes (Vahot) koveti, — vég-
ro Gyulafehérvarit egy dalidé alkalméval kozbotrany-
ra — nyilvanosan egy ,,Alfoldicsdrd4st-ra (Vas-
gereben) hivja fol. Mind ezek mellett is, bogy a ne-
messég gyanujit e viszonyté! elforditss — megkeri-
tésében — melldzi kéjenez udvarnokst , Istvanfit,'s—
hanem ogy ot 16tezd szinész-tarsuiat elobbkeld egyé-
neivel szovethezik , kik a fejedelmet esakugyan meg-
hagyjak s erdsitik azon hiedelmében, hogy a szdban
16vd ,,Szalma 0 zveg y** férjetatdrrabsighan sinlddik.

whalnak e fordulésa“(Szigligeli) nem se-
git a dolgon, mert bir e tervének misem 4lit vtjaba,
de végre kistll, hogy a ,,Szalma dzvegy‘“-nek gondolt
no férje, nem hogy rabségban volna, de a nejeikben

meggyalazolt fdurak dsszeeskiivéséhez Bathori meg-

* boszulésdban — fdicsapott.

»Enyingt Torok Janos“ (Feleki) azonban
folfedezvén a'Bathori élete ellen tervbe velt merény-
letet, megsugia a fejedelomnek. ‘

Bathori litvan a veszedelmet, mely fenyegeti, a -

wNemesek hadnagya‘ (Kovics Pal) alatt 16vd
serget hadildbra 4llits és minden elBkészileteket meg-
tess a kitorendt folkelésre, de egyszersmind véd- és
daczszovetségre is Iép ,JIL B éi a* — V. Ist-
van- 63 Andronik*-kal (Saigligetiy s hozzd
fog az Osszeeskivés meghiusitdsshos. ,,Vildg is-
mer et -e (Dobm) nem csals meg szamitdsaban, mert
a tolteseket ,,Sz6k< helysége hatéran ,,Bé k ési* (Gaj-
z6gd) dltal bekeritetvén, egyrdl-egyig elfogatja, —
az egy ., Kendit* kvéve — ki latva a kornyezd vesze-

delmet, koriltekint ¥ szolgajaval s folbasznalva a -

csala zavarat, egy akizinségtdl jobbra esd gémeskit
- firegébe szokik. S .

Bathori eként megszabadulvan elleneitdl, régi -

kicsapongd életét még ~zégéresebben folytatja, ésel-
hatdroza a fogoly parto:ok kivégesietését. '
Megtudva ezt ,,Behlen,* a linczokkal terhelt
Kornis borténébe lopédik Kolozsvarit, s azon tand-
csot adja, hogy teltesse magst bolondnak; ki azt el

is fogadja. Lzt elvégezvwy Bathorira tdr , szemére

vell crégéres élelét. Az JArcaképet,' az ,Eji
zenét, ai, Alfoldicidrddass,”—széval—a
wSzalma zvegy*-gyeli wolrdnyos ujabb viszonya
egész lajstromat. Bathori,. i Betblenre sokban hall-
gatolt, eleinte menti magét, hogy 8 nem tudta, hogy
e nd férjével él, sdlet ,Rérzedték a komédi-
48 0k* (Szerdahelyi); Bethlet\tagaddlag razza fejét,
s igy sz6l: ,,az leheletlen, hisy ,Férje szinész*
(Feleki)’. ,,Annal kevésbhé é:!emes széra** — mor-
mogé haragosan Bathori, — ugy'is a3 egész ogy,,Li-
ri-Fari* (Szigligeti). -

Bethlen latva, hogy ezzel cyak ingerli a fojedel-
met, Kornis iigyére forditja beszélét — menteni kez-
di, hogy biine tnkénytelen, mert lméjében meg van
zavarodva. — Béthori e kijatsz4srol értegitlyén — hi-
degen visszautasitja — s az ,,0kogbolond* (Ssi-
geti) Kornisra kimondja a haldlos itélitet, — igy sz6l-
vén : ,,Pusziulj szemeim eldl Bethlen, Kornis élote

kialszik mint hamuva égett ,,Fidibus (Szigligeti). o

Kivégesletvén Kornis, — Betblonre is kiadja a
fejedelem az elfogatasi parancsot, de ez ujabb dnké-
nyérd] kordn értesilvén — ek foldre menekdl, —
utdna rohénvéan ,,A magyarok Torokhonban® (Va-
hot), hol ugyan fegyveres segitséget nyer a portétil,
de pénz hidnya miat! hadi tervéhez nem foghat. Azon-
ban jobb sorsa kedvezend, véletien ;10,000 fri«-
hoz jut (Szigligeti), Bathorira ront szivelséges bads-
val, fegyvereseit szélylyelveri, s a fojedelmet V&-
rad felé fuini kényszerité. Igy 16n az elbizakodott zsar-
nek fejedelem ,,FOoldonfuté“ (Jokai). Sajat orszé-
gaban eltikkadva halad jiratlan utakon Bérod felé. Fe-.
jében Kéroly ur bogara* (Dobsa) s égetd szomj
keblében — keriilve a fala alatt — talilkosik a ,,Bi-
ré uram lednya““-val (Szentpéteri), kinek fris vi-
zet” merite épp akkor ,.A jdmbor vincgellér*
(Té4th) kristaly forrasabdl. Udilve a magihoz vell vizidl,
utjét késd estig folylatja. 'S middn mér a nap hiivis
arczil az éj selét palastja elfedé, egy tolgyfa Arnyé-
ba pihenni dol; roncsolt teste csak hamar mély édlom-
ba -meriil, de kinos borzasztébbra mint ast dagadozé
mejje nydszorgéséhil hkivehetni. Almaban eldtto min-
den elsdtétal, s bedll a ,,Touloni éjszaka® (Ol-
dal), erés mennydirgés s villdm kozots feltinik ,,A 8-
taroi* (,,Dalma*-b¢l, J6kai) s Bathori legnagyobb ré-
milotére vérben forgd s a ,Kcsmei sarkdny®
{(Dome) szeménél reilent3bb szemét és pokoli szajd

. felé tatongva &t elnyeléssel fenyegeli. E kétségbe-

eselt helyzetéhdl 12 alak megjelenése (kik a nemzel
szinh4z csarnokabdl eldadas utar jonek eld) mentimeg,
kik is az sldozat utdn bombold szornynek pokoli tor-
kédba, minden viczkandozés daczéra belokik ,,Bru-
mou marquis*-t (Dobsa), ki is akkor 1épe ,,0ross
hazassagra (Feleki) ,,Coelestine-val (Kb-
vér), kit , . Maria kirdlyné (Vahot) ,,Nem tiire a
baznal (Lendvai),uténa,Nagy Lajos egéseg ko-
rival“ (Hegedis) ,,Gazdag és proletar-ral
(Beithy) minden személyvalogatss nélkil, végre ezek
utén ,,Egy hullat az 6 férjével* (Jokai), Ba-
thori kétségheesése totdpontjat éri el, de szerencséjére
kinos aimabol éji 12 érakor zorej ébressii fol — fol-
piflant — de ujabb iszony és borzadaly futja 4t idegeit,
elbtte a Litha ugrott, s halottmak véli ,JKendi* aHl
fejér lepeddben. Bathorinak ‘minden biine eszébe jut,
bevallja azokat, 8 irtéztalo orditdsok kost ,Jaj a ki-
g értet* (Szigeti) felpattan szdz aranyos

Melivér

'pa'ripéjéra (Péter Pal), elszalad Véradra, hol Sailasi

Janos és Nadanyi Gergely altal lekonczollatik. Beth-
len a fejedelmi széket elfoglalja, a szin mélyén forgo
szél tamad, mindnysjuknak kelapjat lekapja, fivalté-
6bol csakhamar szivirvény keletkezik, mely bordl
lepkék tanczolnak s hattyok repdesnek, végre bhen-
galiai fényben délibab teral el, kozepén Hymen oltd-
rénal 4}l ,,Argyil ba lehet I¢hdton Tindérilona®-
val (Szigligeti) fején arany szalu paréka, szemérme-
sen mondjak el egymisnak a ,holtadiglan — holla-
miglant* — dob, trombita s erds kardal harsogasa
mellett — a fiiggony legordil s az iré a 100 aranyot
besopri. Harai Victor.
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Tulajdonos és felelss szerkessit: HAVI MIHALY.
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Kolozsvartt., ma, szumhaton, novemher o-kén, 1859

A fenna.llé orszdgos szini vdlasztmdny pdrtfogdsa és HAVI MIHALY' 1gazgatzisa alattl
da.lszmtérsasag altal adatik: :

Nagy opera 4 felv. Irta Piave, olsiszbél' forditotta Egressi B. zenéjét irta Verdy.-

o .. : Szemé’l'.y Zets

Don Carlos, spanyol kiraly . . . Bodorfi Don Ricardo, a kiraly lovdsza . . Gerecs.
Don Ruy Gomez de Sylva, spanyol grand Barati. % Jago, Sylva lovésza + « « « + Bartha,
Elvira, unoksbuga és jegyese . . . Fridrikns. @ 156 ) . . ; « + + .+ » Sazentkuling,
Giovanna, Elvira dajkaja . . . . Lang Maria. g 2-ik aprdd .+ « « « .+ Szabé Mimi.
Ernani, bandlza féonék . . . . . VYollipusa @ 3-ik ’ + 4w « o+ » o o Theisingec M.

Vilaszté fejedelmek, kiralyi kiséret, osszeeskﬁdlek baﬂdltﬁk katonak adlgyek. -

Minden paholy az egész sziniévszakra lef‘oglaltatvéh . ‘cSU\nén Zértszék és
Foldszintre bérelhetni :

Zartszék 16 eldadasra — 9 l't. 40 Kl‘.
Foldszint — — — — — 51’{. -

Lartszék ‘T kr. Foldszint 438 kr. Altlsztl jegy 24 kr
~ Karzat Im kr. oszir. érti

| Holnap, vasarnap, november 6-kan bérletfolyamban adatik e szinpadon elo-
20T : 0o LY KAralymess eredeti s a grof Teleki alapitvanyb6l 100 arany~
nyal jutalmazott térténeti drama 4 felvonasban, irta Toth Kalman.

Kezdete fél 7 _._orﬁaqu._

AZ EV. REF. FOTANODA KONYVNYOMDAJA. (Belst firkasutcza, 74 s2.)

Helyel ara :




